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Р Е Ц Е Н З И Я 

от доц. д-р Елена Костова, 

Институт за исторически изследвания, при Българската академия на науките 

 

Член на научното жури по обявения в „Държавен вестник“ (бр. 38, от 28 април 2023 г.) 

 конкурса за ПРОФЕСОР по професионално направление 

 2.2. История и археология, научна специалност „История на България“ 

(„Италиански извори за българската средновековна история“),  

обявен от Института за исторически изследвания при БАН,  

за нуждите на секция „Средновековна история“ 

 

 

1. Данни за конкурса 

На обявения в Държавен вестник (бр. 38, от 28 април 2023 г.) конкурс за заемане на 

академичната длъжност „професор“, професионално направление 2.2. История и 

археология, научна специалност „История на България“ („Италиански извори за 

българската средновековна история“), за нуждите на секция „Средновековна история“ 

при Института за исторически изследвания – БАН, се е явил само един кандидат – доц. д-

р Пенка Стилиянова Данова. Процедурата и произтичащите от нея изисквания, съгласно 

Закона за развитие на академичния състав в Република България (ЗРАСРБ) и Правилника 

на Института за исторически изследвания, при Българската академия на науките, са 

спазени, което е видно от представената документация. При запознаването ми с нейното 

цялостно съдържание не установих допуснати нарушения. От приложената 

документация по конкурса става ясно, че кандидатката за заемане на академичната 

длъжност ,,професор“ притежава необходимия наукометричен профил, при това точките, 

събрани по някои от групите с показатели, надвишават многократно изискуемия 

минимум. На членовете на Научното жури са предоставени всички необходими 

документи по конкурса, както и научните трудове на кандидатката. 

 

 

2. Данни за кандидата. 

Образование и професионално развитие. 

Пенка Стилиянова Данова завършва висшето си образование в Софийския 

университет „Св Климент Охридски“ през 1980 г., специалност Италианска филология. 
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През 1997 г. защитава дисертационен труд за придобиване на образователната и научна 

степен „доктор“ на тема: „Балканските народи под османска власт в трудовете на 

венецианските дипломати и пътешественици (втората половина на ХV–ХVІ в.)“. 

В периода 1980 – 2011 г. Пенка Данова работи като проучвател в Института за 

балканистика – БАН, в Секция „Културна история на балканските народи“. Там тя 

придобива богат опит в организирането и провеждането на национални и международни 

научни форуми, подготвя редица научни издания, участва в разработването и 

изпълнението на множество проекти, свързани с работата на звеното. През 2011 г. Пенка 

Данова е избрана за доцент в Института за балканистика с център по тракология – БАН, 

където работи до края на м. март 2020 г. От 1 април 2020 г. тя е част от научния състав 

на Института за исторически изследвания – БАН, Секция „Средновековна история“, 

заемаща академичната длъжност „доцент“. 

Доц. Данова е член на Асоциацията на византинистите и медиевистите в България 

и на Българското общество за проучване на ХVІІІ век. Специализирала е в редица 

престижни научно-изследователски центрове в Италия. Научните й интереси са 

насочени главно към издирване, превеждане и коментар главно на италиански извори, 

отнасящи се до българската история.    

 

3. Описание на научните трудове  

Доц. д-р П. Данова, за участието си в настоящия конкурс, е приложила пълен 

списък на публикациите си, отпечатани след получаването на научното звание „доцент“ 

през 2011 г. Прави впечатление, че е представена една значителна по обем и качество 

продукция, включваща четири монографии, 55 статии и студии, 18 рецензии и отзиви, 

голяма част от тях публикувани в реномирани български и чужди издания. Доц. Данова 

е участвала в съставителството и редакцията на няколко сборника.   

Конкретно по обявения конкурс за „професор“ доц. д-р Пенка Данова се явява с 

четири монографии, едната от които е в съавторство (с доц. Сн. Ракова) и 19 статии и 

студии, публикувани на български, италиански и френски език. Както може да се види 

от приложения списък с цитирания, публикациите й имат добър коефициент на 

цитируемост от страна на други учени, работещи по сходна проблематика. 

Основната монография, с която доц. Данова се явява на настоящия конкурс, 

изпълнява функцията на хабилитационен труд и е със заглавие: България и българите в 

италианската историопис (XIV–XVII век). – София: Институт за исторически 

изследвания, 2023. – ISBN 978-954-2903-63-3. Това изследване, заедно с останалите три 
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монографии, представени по конкурса, са ярко свидетелство за трайните научни 

интереси на доц. Данова, насочени към издирването, превеждането и публикуването на 

италиански извори за миналото на България, българите и Балканите в периода ХІV – 

ХVІІ. 

Голяма част от представените статии и студии по конкурса също са фокусирани 

около отделни исторически източници (извори), даващи информация за България и 

българите, както и за Балканите, като цяло. Тук можем да причислим публикации с 

номера №№  6, 8, 9, 10, 11, 13, 15, 16, 17, 18, 19, 22, 23. Вторият тематичен кръг от 

изследвания, който се откроява в научната продукция на доц. Данова е свързан с живота 

и делото на редица италиански дипломати, отразени в изследвания №№ 7, 12. Същата 

тема е широко застъпена и в някои от монографиите на доц. Данова, приложени по 

настоящия конкурс (виж: №№ 2, 3). Няколко от представените публикации имат 

отношение към: българската историография, отразяваща развитието на българо-

италианските отношения (№ 5), както и публикации отнасящи се до развитието на 

италианистиката в България (№ 20) и пр. В резултат на дългогодишното сътрудничество 

на доц. Данова с колеги от Румънската академия на науките и при изпълнение на редица 

двустранни българо-румънски проекти, в научната продукция на кандидатката се 

открояват изследвания, посветени на ролята на търговеца на Балканите в периода ХV – 

ХІХ в. (№ 21) и пр. 

 

4. Научни приноси 

Представяйки научните приноси на доц. Данова, основният акцент ще бъде 

поставен върху монографията, с която тя се явява на настоящия конкурс, и която 

изпълнява ролята на хабилитационен труд, озаглавена: България и българите в 

италианската историопис (XIV–XVII век). – София: Институт за исторически 

изследвания, 2023. – ISBN 978-954-2903-63-3.  

В монографията е направен преглед на сведенията за България и българите, 

споменати в италианската историопис в периода XIV–XVII век. Изследването има добре 

изградена структура – състои се от въведение, три глави, заключение, използвана 

литература, списък на илюстрациите и резюме. В книгата си Данова проследява 

трудовете на редица автори, в чиито съчинения намират място някои от най-важните 

моменти от средновековното ни минало и едновременно с това успява да представи и 

обобщи начина, по който българите са описани в италианската историческа книжнина от 

разглежданата епоха. Изследователската работа, обобщенията и изводите, до които доц. 
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Данова достига, са резултат от продължителната й и задълбочена работа, която й 

позволява да проучи богат изворов материал и да въведе в научна употреба някои 

непознати или слабо познати сведения за българската история.  

Работейки с историческите извори, колегата умело проследява основните 

моменти от средновековната българска история, които най-често са описвани в 

съчиненията на италианските автори и едновременно с това анализира и търси 

причините за това. В монографията си Данова достига до красноречивото заключение, 

че върху писаното за България и българите оказват влияние както традициите, така и 

различните политически фактори, свързани с развитието на Европа през разглежданата 

епоха. 

Въведението отразява  факторите, които предопределят интереса на учените от 

старите италиански държави към средновековната история на България и българите. В 

тази уводна част е направен преглед и на един основен проблем, отнасящ се до 

билингвизма латински–италиански. Въпрос, заемащ ключова важност по отношение на 

италианската историопис до края на XVIII век.  

Първата глава „България и българите в градските, универсалните и манастирски 

хроники на италиански език от 14 и 15 век“, съдържа преглед на творбите на петима 

автори, които дават сведенията за историята на България и българите. Става дума за 

Джовани Вилани (и неговите продължители), Джовани Серкамби и Бартоломео Пити, 

Антонино Пиероци, Джакомо ди Филипо Форести, представени биографично от П. 

Данова. В тази част на изложението авторката акцентира на факта, че в градските 

хроники от Късното средновековие, съставени на италиански език, твърде рядко се 

откриват сведения за България и българите. Често наименованието „България“ се среща 

единствено в историко-географски контекст.  

Приносен момент в работата на П. Данова са представените сведения на Джовани 

Серкамби, отнасящи се до използването на огнестрелно оръжие от страна на 

кръстоносците при обсадата на Никопол през 1396 г. В хрониките на Антонино Пиероци 

и на Джакомо ди Филипо Форести за България и българите се пише в контекста на 

българо-византийските военно-политически противопоставяния, както и във връзка с 

Покръстването на българите. Данова правдиво акцентира върху факта, че тези съчинения 

задават основните теми, по които България и българите ще се отразяват от италианската 

историопис занапред. Споменават се теми, свързани с: произхода на българите; сблъсъка 

им с византийския император Константин IV и победата над неговите войски; 

установяването им в земите на Източноримската империя, ролята на хан Тервел и пр.  
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Втора глава е озаглавена „Българите в съчиненията по обща история от 

шестнадесетото столетие“. В нея се разглеждат произведенията на четирима 

италиански автори – Марко Гуацо, Джовани Тарканьота, Пиерфранческо Джамбулари и 

Джовани Николо Дольони, отново представени биографично. Всички те, както изрично 

отбелязва колегата Данова, са автори тясно свързани с венецианското книгопечатане.  

В книгата се отбелязва, че в подбраните съчинения, освен добре известните теми, 

свързани с досегашното отразяване на българската история от италианската историопис, 

се появяват и някои нови моменти. Те се отнасят до българските владетели от епохата на 

османските нашествия (М. Гуацо), или до даването на сведения за византийските 

императори Йоан Цимисхи и Василий II, за походите на княз Светослав, за 

комитопулите, за цар Самуил и пр. (Джовани Тарканьота). В монографията е поставен 

акцент върху творбата на Пиерфранческо Джамбулари, който се спира по-специално на 

управлението на цар Симеон. Особено богата със сведения за българите и тяхната 

история е „Таблица на най-забележителните неща, които се съдържат в Амфитеатър на 

Европа” на Джовани Николо Дольони, анализирани от доц. П. Данова в дълбочина. Въз 

основа на детайлното проучване и сравняване на текстовете, П. Данова достига до 

верните заключения, че през ХVІ в. българите и тяхната история трайно присъстват в 

италианските световни истории, като авторката извежда общите теми, отразени в 

творчеството на избраните автори.  

Глава трета носи заглавието „Парцелиране на познанието – парцелиране на 

историографията в епохата на Барока“. Тя реално се състои от няколко части, 

отразяващи еволюцията в развитието на познанието и профилирането на отделните 

научни дисциплини през ХVІІ в. На първо място изложението се фокусира върху 

„Доклади от цял свят“, написани от Джовани Ботеро, които по същество са 

дипломатически и мисионерски доклади, описващи състоянието на страните по света. 

Наред с това Ботеро в серията биографии на велики личности, които той пише, разкрива 

моменти от похода на граф Амедей VІ Савойски срещу българските земи от 1366–1367 

г. Данова разглежда и съчиненията на Орацио Торселини и Антонио Форести, 

използвани  като учебни помагала, даващи сведения за историята на България и 

българите. В тази част на изложението авторката отделя специално внимание на 

речниците и справочници с историческо съдържание, на чиито страници са поместени 

данни за: богомилството, за българите като народ, за съдбата на Дунавска България, но 

и за Волжка България и пр. В последната част на тази глава П. Данова представя 

произведението на Николо Булгари от 1669 г. и анализира връзката Булгари – българи.   
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Доц. Данова групира цитираните автори основно според времето, в което те 

съставят съчиненията си. По този начин проличава появата, натрупването и 

препредаването на информацията и знанията, отнасящи се до средновековното ни 

минало. В хода на цялостната си работа, авторката на първо място представя сведения за 

живота на съответния италиански автор, както и за съчинението му, за времето и 

обстоятелствата около написването му. В приложение доц. Данова представя и части от 

коментираното  съчинение, отнасящо се до историята на българите.  

В заключение можем да изтъкнем, че познавайки съдържанието на италианските 

съчинения в детайли, П. Данова не представя самоцелно единствено и само откъсите, 

касаещи историята на България и българите през средните векове. Тя търси обективната 

историческа истина, като посочва част от направените грешките, както и от къде 

произлизат те. Авторката ясно изтъква становището на отделните писачи във връзка с 

българската история и проследява тяхното отношение към темата, както и това дали те 

заемат пробългарска, антибългарска или неутрална позиция. В книгата се налага 

изводът, че независимо от известните неточности, основната заслуга на разглежданата 

италианска историопис е, че тя поддържа жив спомена за българите, за владетелите им, 

за тяхната бойна слава, както и за някои важни етапи от историческото развитие на 

държавата им.  

Тук ще обърна известно внимание и на останалите три монографии, с които доц. 

Данова участва в конкурса. Съдържанието на книгите няма да бъде представено в 

детайли, а по-скоро ще отбележа някои основни акценти, открояващи се в работата на 

доц. Данова по изготвянето на въпросните научни текстове. Една от книгите е със 

заглавие Джовани Киаромани и неговото пътуване от Виена до Бурса през 1659 г.// 

Giovanni Chiaromanni e il suo viaggio da Vienna a Bursa fatto l’anno 1659. София: 

Парадигма, 2017, 257 с. – ISBN 978-954-326-329-5. Изследването разкрива личността на 

Джовани Киаромани, изпратен в пределите на Османската империя като благородник от 

свитата на австрийския интернунций Aвгустин фон Майерн, който има за задача да 

извести султан Мехмед IV за избора на Леополд I за император на Свещената римска 

империя. В хода на движението на това посолство, пътуващо от Виена до Бурса, 

преминаващо през Константинопол и завръщащо се отново в Хабсбургската империя, 

Джовани Киаромани изпраща двадесет и пет писма до свои „приятели и покровители“, 

в които описва хода на мисията, като две от писмата са в стихотворна форма. Именно 

тези текстове са в основата на монографичния труд. Те стават достояние на българската 
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наука благодарение на доц. Данова, която за първи път в нашата историография 

публикува изворите на италиански и в превод на български език.  

Книгата съдържа подробна уводната част, в която доц. Данова прави преглед на 

политическата обстановка в Европа и причините, наложили организирането на 

въпросното посолство. Отново тук, авторката представя личността на Джовани 

Киаромани в контекста на епохата. Заслужава изрично да подчертаем, че биографията на 

този тоскански (от Арецо) дипломат до момента не е била обект на изследване от 

българската историческа наука. Във въвеждащата студия Данова представя и сведения 

за адресатите на писмата – личности, непознати преди това за историческата ни наука. 

Търсейки изчерпателност на проучването, авторката детайлно проследява маршрута на 

пътуването, като прави анализ и оценка на сведенията, съдържащи се в историческите 

извори. Като опитен филолог, Данова разглежда езика, стила и художествените 

достойнства на писмата, превърнали се в своеобразен епистоларен пътепис. 

Монографията съдържа и един самостоятелен дял, представящ писмата в превод на 

български, придружен с коментар на исторически събития, изясняване на отделни 

реалии, лични имена и географски наименования. Всичко това е последвано от 

италианската версия на книгата.  

 Следващата монография, която си струва да се спомене в настоящата рецензия е 

със заглавие: Анонимна хроника за графовете Булгари (края на ХVІІ век). София: 

Парадигма, 2014, 200 с. – ISBN 978-954-326-224-3. Въпросната хроника се публикува за 

първи път от доц. Данова в превод на български език, направен на високо професионално 

ниво. Дело на авторката е и изготвеният коментар към текста, очертаващ историческия 

контекст, в чийто рамки се разгръщат събитията. Доц. Данова е автор на обширната 

встъпителна студия, детайлно анализираща извора.  

В проучването си П. Данова разгръща убедителни хипотези относно автора на 

хрониката, чиято самоличност засега остава неустановена; езика, на който е написано 

съчинението; хронологията и етапите на съставянето, както и предназначението на 

текста. Основен акцент в изложението е поставен върху критичния анализ, който доц. 

Данова прави, на самата хроника като извор за историята на България през средните 

векове. В монографията е направено уточняване на изворите, от които е почерпена 

информация за средновековната история на българите и на техните съседи. Детайлната 

и прецизна работа на Пенка Данова с „Анонимна хроника за графовете Булгари (края на 

ХVІІ век)“ представят пред нас един завършен изследовател, успешно съчетал 

познанията и богатия опит на филолога, с тези на историка, проучващ и анализиращ 
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миналото в детайли. Всичко това позволява на доц. Данова да изкаже редица премерени 

и точни хипотези, който допълват нашето историческо познание.  

Последната книга е в съавторство и отразява дългогодишното научно 

сътрудничество между доц. Пенка Данова и доц. Снежана Ракова. Монографията носи 

заглавието: Ракова, Сн., Данова, П. Бенедето Рамберти и Даниело Лудовизи – двама 

венециански пратеници в Константинопол през 1534 година. Пловдив: Фондация 

„Българско историческо наследство“, 2016, 329 с. — ISBN 978-954-8536-19-6. Доц. 

Данова е автор на втората част на изследването, свързана с личността на Даниело 

Лудовизи (с. 191–283), и едновременно с това участва и в написването на общите части 

в монографията – предговор, азбучен показалец, литература и пр. 

Проучването на П. Данова разкрива мисията, с която е натоварен Даниело 

Лудовизи от Сената на Венецианската република. В края на 1533 г. на него му е наредено 

да отплава за Константинопол и да участва в посолство, целящо предотвратяването на 

евентуална заплаха за мира между Венеция и Османската империя. В този контекст се 

разгръща проучването, базирано основно на заключителния доклад (релация) на 

извънредния венециански пратеник в Константинопол Даниело Лудовизи. В 

монографията колегата П. Данова публикува за първи път пълният текст на въпросния 

заключителен доклад, като прави превод на български и изготвя подробен коментар към 

текста. Изследването е придружено и от уводна студия, в която са проследени животът 

и делото на Лудовизи; изяснено е съдържанието и характерът на релацията като 

дипломатически документ, превръщащ я в ценен извор за епохата на съставяне; обърнато 

е внимание на дипломатическа документация като цяло, циркулираща в Републиката на 

Сан Марко. Опирайки се на безспорните си филологически познания, П. Данова 

подробно анализира разликите, които среща в отделните издания, съдържащи печатния 

и ръкописния вариант на текста на разглежданата релация. Авторката прави наблюдения 

върху езика и стила, като стига до заключението, че докладът на Лудовизи е претърпял 

две основни езикови редакции, целящи привеждането на текста към официалната 

книжовна норма.  

Наред със своята богата научно-изследователска дейност, за която вече стана 

дума, доц. д-р Пенка Данова прилага справка за изготвен от нея лекционен курс, 

провеждан в СУ „Св. Климент Охридски“, както и информация за научното й 

ръководство на докторант, отчислен с право на защита. Впечатляващ е броят на изявите, 

които доц. Данова има на различни научни форуми у нас и в чужбина. Колегата е 

участвала в множество индивидуални и колективни изследователски проекти – 
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международни и финансирани от българска страна, с което тя, по мое мнение, покрива 

изцяло необходимите критерии за заемане на академичната длъжност „професор“. 

 

3. Заключение: 

В заключение ще отбележа, че цялостната дългогодишна научно-изследователска 

работа на доц. д-р Пенка Стилиянова Данова я представя като утвърден учен, напълно 

достоен да заеме академичната длъжност „професор“. Научната й продукция съответства 

напълно на изискванията за заемане на въпросната длъжност, съобразно Закона за 

развитие на академичния състав в Република България (ЗРАСРБ) и Правилника на 

Института за исторически изследвания при Българската академия на науките.  

Въз основа на това, убедено гласувам „ЗА“ присъждането на доц. д-р Пенка 

Стилиянова Данова на академичната длъжност „професор”. Позволявам си да предложа 

на почитаемото Научно жури да препоръча на членовете на Научния съвет на Института 

за исторически изследвания при БАН да изберат доц. д-р Пенка Стилиянова Данова на 

длъжността „професор“ по професионално направление 2.2. История и археология, 

научна специалност „История на България“, („Италиански извори за българската 

средновековна история“). 
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